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Rok za protivijenje ovrhama na temelju hipoteke, koje su bile u tijeku u trenutku dok
se u Spanjolskoj provodila presuda Suda, protivan je pravu Unije

U tim slu¢ajevima zainteresirane stranke su za protivljenje ovrsi imale na raspolaganju prekluzivni
rok od mjesec dana od objave novog zakona o izmjenama i dopunama u $panjolskom sluzbenom
listu, a koji je donesen nakon navedene presude

U skladu s jednom direktivom Unije!, drzave &lanice moraju jaméiti da nepostene odredbe u
ugovoru koji je prodavatelj robe ili pruzatelj usluge sklopio s potroSacem nisu obvezujuée za
potroSaca, a da ugovor u tim uvjetima i dalje obvezuje stranke ako moZe ostati na snazi i bez tih
nepostenih odredaba. U skladu s istom direktivom, drzave Clanice osiguravaju da postoje
primjerena i djelotvorna sredstva za spreCavanje daljnje primjene nepostenih odredaba u
ugovorima koje prodavatelji robe i pruzatelji usluga sklapaju s potro§acima.

Nakon $to je 2013. objavljena presuda Aziz?, $panjolski zakon je, medu ostalim, izmijenio postupak
ovrhe na imovini pod hipotekom. Zato u postupcima koji su pokrenuti hakon stupanja na shagu
zakona ovrSenikovo protivlienje ovrsi na temelju neposStenosti ugovorne odredbe istaknuto u
redovhom roku od deset dana od dana dostave rjeSenja o ovrsi sada omoguéuje prekid ovrsnog
postupka na temelju hipoteke do donoSenja konacne odluke o nedopustenosti ovrhe. Prijelaznom
odredbom tog zakona Zzeljelo se obuhvatiti postupke ovrhe koji su u tijeku na dan stupanja na
shagu zakona, to jest u kojima je rok od deset dana za protivljenje ovrsi poceo tecéi ili je veé
istekao. U tim slu€ajevima zainteresirane stranke su za protivljenje ovrsi imale na raspolaganju
prekluzivni rok od mjesec dana od objave zakona u Spanjolskom sluzbenom listu.

Spor se vodi izmedu Spanjolske banke BBVA (prije: Unnim Banc) i triju potroSaca koji su se
usprotivili ovrsi na temelju hipoteke, a koja je bila pokrenuta prije stupanja na snagu Spanjolskog
zakona. Ti potrosaci pred Juzgado de Primera Instancia n° 4 de Martorell (Prvostupanjski sud br. 4
u Martorellu, Spanjolska) tvrde da je prekluzivni rok od mjesec dana protivan direktivi. Navode da
taj rok nije dovoljan sudovima koji po sluzbenoj duznosti moraju provjeriti sadrZaj ugovora o zajmu
ili hipotekarnom kreditu u pogledu kojih se vodi ovrha, a tim viSe i potroSacima, koji se moraju
pozvati na mogucu nepostenost odredbi u tim ugovorima. S druge strane, potrosaci tvrde da je, s
obzirom na to da je prekluzivni rok od mjesec dana poceo teci od objave zakona u sluzbenom listu,
a ne od pojedinaCne dostave obavijesti, potroSadima bio znatno otezan pristup pravosudu, ¢ak i
ako su imali pravne zastupnike. Nacionalni sud uputio je Sudu pitanje protivi li se direktiva roku od
mjesec dana koji je predviden $panjolskim zakonom.

Danadnjom presudom Sud je utvrdio da se direktiva protivi primjeni Spanjolske prijelazne
odredbe.

! Direktiva Vije¢a 93/13/EEZ od 5. travnja 1993. o nepostenim uvjetima u potroSackim ugovorima (SL L 95, str. 29.) (SL,
Eosebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 15., svezak 8., str. 260.).

Presuda Suda od 14. ozujka 2013., Aziz, C-415/11. Vidjeti takoder Priopcenje za medije br. 30/13. U toj presudi Sud je
utvrdio da je Spanjolski propis o ovrsi na temelju hipoteke protivan pravu Unije. Naime, postojanje nepostene odredbe u
ugovoru o hipotekarnom kreditu nije bilo na popisu razloga koje duznik moze istaknuti u postupku ovrhe na temelju
hipoteke. To da je neka odredba nepostena moglo se isticati samo u drugom postupku koji nije imao ucinak odgode
ovrhe na temelju hipoteke.
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Prije svega, Sud istice da se u pogledu prekluzivnog roka za protivijenje ovrsi €ini da je nacelno
dovoljan za pripremu i podnoSenje djelotvornog pravnog lijeka pa je, prema tome, razuman i
proporcionalan u odnosu na predmetna prava i interese. Trajanje takvog roka stoga ne krsi nacelo
djelotvornosti.

Medutim, Sud naglasava da nacin pocCetka roka koji je odabrao zakonodavac — to jest objava
zakona u Spanjolskom sluzbenom listu — krsi nacelo djelotvornosti. Naime, ti su potrosaci na dan
pokretanja ovr§nog postupka protiv njih bili obavijesteni pojedinaénom, osobnom dostavom o
tome da se ovrsi mogu usprotiviti u roku od deset dana od dana dostave. StajaliSte je Suda
da potrosaci nisu mogli razumno ocekivati da ¢e moc¢i ponovno osporavati dopustenost
ovrhe kada nisu bili obavijesteni na isti na€in u sklopu postupka kao sto je to bio slu¢aj s
prvom obavijesti. Zbog €injenice da prema njoj prekluzivni rok poCinje te¢i a da potrosaci na
koje se odnosi nisu bili osobno obavijeSteni o moguénosti isticanja novog razloga
nedopustenosti ovrhe u okviru ovrSnog postupka koji je pokrenut prije stupanja na snagu novog
zakona prijelazna odredba ne moze jamciti puno ostvarenje prava na taj rok, a time i djelotvorno
ostvarenje novog prava koje je priznato predmetnom izmjenom Spanjolskog zakonodavstva. Sud
istice da, uzimajuéi u obzir odvijanje, osobitosti i slozenost postupka kao i mjerodavnog
zakonodavstva, postoji znatna opasnost od toga da ¢e navedeni rok proteéi prije nego sto
potrosaci na koje se on odnosi budu u stanju djelotvorno i korisno istaknuti svoje zahtjeve
putem suda jer, u prvom redu, zapravo nisu svjesni ili ne primjecuju to€an opseg tih prava.

NAPOMENA: Prethodni postupak omoguéuje sudovima drzava €lanica da, u okviru postupka koji se pred
njima vodi, upute Sudu pitanja o tumacenju prava Unije ili o valjanosti nekog akta Unije. Sud ne rjeSava spor
pred nacionalnim sudom. Na nacionalnom je sudu da predmet rijeSi u skladu s odlukom Suda. Ta odluka
jednako obvezuje i druge nacionalne sudove pred kojima bi se moglo postaviti sli€¢no pitanje.
Nesluzbeni dokument za medije koji ne obvezuje Sud.
Cielovit tekst presude objavljuje se na stranici CURIA na dan objave.
Osoba za kontakt: lliana Paliova @& (+352) 4303 3708

Snimke s objave presude nalaze se na "Europe by Satellite” @ (+32) 2 2964106
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